Adverbialni véty:

Piipustkové: oracoes concessivas
Embora, mesmo que, ainda que, se bem que, nem que

I kdyz je hezky, zlistanu doma.
Embora faca/esteja bom tempo, vou ficar em casa/fico em caso/ficarei em casa.

I kdyz prsi, pijdeme na fotbal.
Embora chova, iremos ao futebol/vamos ao futebol.

Pfestoze jsem unavend, pomizu ti v praci.
Mesmo que esteja cansada, ajudar-te-ei com o trabalho/no trabalho.

Ackoliv neumi cizi feci, nikdy nema problémy, kdyz cestuje.
Embora ndo saiba falar linguas estrangeiras, nunca tem problemas quando viaja.

Prestoze se necitila dobre, Sla s nami ven.”
Mesmo que ndo se sentisse bem, saiu connosco.

Ptestoze byla nemocna, §la do prace.
Mesmo que estivesse doente, fui ao trabalho - fui trabalhar.

Ackoliv se ji to nelibilo, pustila syna na diskotéku.
Embora ndo gostasse, deixou o filho ir a discoteca.

PrestoZe ji fekla pravdu, ona ji nevéfila. (anterioridade).
Mesmo que lhe dissesse a verdade, ela ndo acreditou.

Ackoliv si nebyla moc jista, ud¢lala to.
Embora ndo estivesse certa, fé-lo.

concessivas intensivas:

Por + advérbio (grau normal) + que + presente do conjuntivo (imperfeito do conuntivo)
Por muito que me pegas, ndao vou alterar a minha decisdo

Por pouco que seja, aceito a tua oferta

Por mais que tentes, ndo vais conseguir

Por + advérbio/adjectivo (grau superlativo) + que + presente do conjuntivo (imperfeito do
conuntivo

Por muito cansado que esteja, esta sempre pronto a ajudar os amigos

Por pior que esteja o tempo, o Manuel ndao perde um jogo de futebol.

Por muito tarde que chegues, telefona-me.

Por + advérbio/adjectivo +substantivo + que + presente do conjuntivo (imperfeito do
conuntivo
Por mais dinheiro que me oferecam, ndo vendo a casa.



Por muitos anos que viva, ndo vou esquecer este dia.
Preloz:
At ji sebevic, je pofad strasné hubena.

Coma o que comer, continua magrissima.

At brecis jak brecis, nepovolim ti to.

Chores como chorares,ndo to permito. (ndo te dou a autorizagao).

At pfemyslim jak pfemyslim, nemizu si vzpomenout na jméno.

Pense como pensar, ndo consigo lembrar-me do nome.

At je cesta sebedelsi, radéji se vratim ve stejny den.
At ma sebemensi zkuSenosti, na poc€itaci pracovat umim.
At Setfim jak Setfim, nikdy nemam penize.

At je sebe slavnéjsi, je velmi jednoducha.
At se snazi jak se snazi, nedokaze se naucit cizi fec.

At je sebechytiejsi, urcité se piijde na to, Ze to ukradl on.

At se snazila jak se snazila,

Nikdy nedokézala vyftesit ten problém.

At §la kudy Sla, nemohla najit cestu.

At jsem jedla sebemin, nedokazala jsem zhubnout.

Concessivas (com repeticao do verbo):

Quem, a quem, de quem
Onde, por onde, para onde quer
O que
Quando que

Qualquer
quaisquer

Presente do conjuntivo

At ptijde kdo pftijde, bude dobfte piijat
At jdeme kam jdeme, vZdy si sebou nosime fotoaparat.
At jim co jim, potad je mi Spatné

quer Presente do conjuntivo | quer

Presente do conjuntivo

Ou

Advérbio de negac¢do ,,nao*

At pracuje nebo je na dovolené, vzdy vstava brzy.
At chces nebo ne, budes mé muset poslechnout.
At vyhraji nebo prohraji zépas, postoupi do dalsiho kola.

Preloz:

Udéla cokoliv proto, aby ziskal praci.

At jdou kam jdou, vzdy se dobte bavi.

At jedou kudy jedou, vzdy je ve méste zacpa.
Pes ji cokoliv mu daji.




At jsou potize jakékoliv,

Musime jim celit.

Kdokoliv odpovi na inzerat, musi pfijit na pohovor.
Cokoliv d¢las, musis to délat dobre.

At se ti to libi nebo ne, musis jit k zubafi.

At znas odpovéd’ nebo ne, musi§ micet.

Presente do indicativo Elemento de ligacio Futuro do conjuntivo
Chegue A que horas Chegar
Comas O que Comeres
Digam O que Disserem
Esteja Onde Estiver

Facas Como Fizeres
Haja O que Houver
Ougas O que Ouvires
Sejam Quantos Forem
Va Por onde For

venha Quem Vier

At ptijdete v kolik hodin pfijdete, budu na vés cekat.
Chegue a que horas chegar, vou esperar por si.

At ji8 co jiS, nemtiZze§ zhubnout.
Comas 0 que comeres, ndo consegues emagrecer.

At tikaji co tikaji, nev§ime;j si jich.
Digam o que disserem, nao facas caso deles.

At je kde je, musim ji najit.
Esteja onde estiver, tenho de encontra-lo.

At to udélas jak to udélas, urcité to bude dobré.
Faga-o como o fizeres, certamente sera bom.
At uslysis co uslysis, nevénuj tomu pozornost.
Ougas o que ouvires, ndo fagas caso.

At ptijdes kudy ptjdes, bude husty provoz.
Vs por onde fores, sempre estara um grande transito

At ptijde kdo pftijde, bude vzdy dobfie piivitan.
Venha quem vier, sera bem recebido.

Podminkové: condicionais

Caso, sem que, desde que, a menos que, a ndo ser que + presente do conjuntivo
Pokud to bude nutné, promluvim s advokatem.

Se (caso) for necessario, vou falar/falarei/falo com o advogado.

(Desde que/caso seja necessario), vou falar com o advogado...




Pokud jsi nevidél ten film, nemiizes fici jestli je dobry nebo Spatny.

Budeme mit hodiny, pokud nebude stavka uciteli.

Zavolej mi, pokud nepfiijdes prilis pozde¢.

On t¢ neuslysi, pokud nebudes kficet.

POZOR, PO SPOJCE SE NELZE POUZIT PRESENTE DO CONJUNTIVO!!!

Podminkové se spojkou se
Pokud budu mit cas, pujdu s tebou
Se tiver tempo, irei contigo.

Pokud to ma hotovo, miize to odevzdat.
Se ja o tem terminado, pode entregd-lo.

Kdybych to védela, rekla bych ti to.
Se o soubesse, dir-to-ia.
Se o soubesse, dizia-to.

Kdybych to byval védé¢l, byval bych ti to fekl.
Se o tivesse sabido, ter-to-ia dito.

Preloz:
Kdybych byl tebou (byt tebou), nepletl bych se do té véci.

Kdyby tu byla, odpovédéla by na tu otazku.

Kdyby byla ambicidéznéjsi, snazila by se najit lepsi praci.
Pokud ptivezete auto, budeme moci jet na vylet.

Kdybyste zitra ptivezli auto, mohli bychom si vyjet na vylet.
Kdybys nasel pen¢zenku se 200 korunami, co bys délal?
Kdyz se zeptame policajta, on nam ukéze zajisté cestu.
Pokud jesté budou listky, kupte taky jeden pro me.

Pokud si nedas bryle, neuvidis nic.

Pokud ptijdes k ni domt, vyzkousej si jeji obleceni.

Pokud budu mit ¢as, tak t€ navstivim.

Pokud bude prset, budeme vecetet doma.

Jestli bude vybrana na zapas, pak urcité vyhraje.

Budu piekvapen, jestli pfijde vcas.

Zmacknete-1i na tlacitko, oteviou se dvere.

Nedame-li si svetr, nastydnu se.

Pokud nikdo nebude doma, pak necham zasilku na vratnici.
Bude-li pfemistén do Porta, d4 diim na prode;.

Kdybych byval koupil tehdy ten dim, méli bychom nyni kde bydlet.

Ucelové: Finais
Jed'te taxikem, abyste se neopozdil.
Aby doséhli lepsich vysledkl, musi vice investovat.

Casové: temporais




Snéz trochu kolace, nez ho snime.

Dokud vam neddm nové pokyny, pokracujte v praci.

Jakmile budu moci, zavolam ti.

Jakmile pfijedete na letisté, zavolejte mi.

Jakmile se budu citit 1épe, ptijdu do prace.

Vzdy, kdyz ptijedete do Portugalska, tak si na nds vzpomeiite.
Az bude sedm hodin, zavolejte mi.

AZ uslysis telefon, zvedni ho.

Az budou ukonceny zkousky, budu moci odpocivat.

Jakmile bude dokoncena schiize, ptijdeme vSichni na kafe.
Jakmile budou provedeny ucty, budeme védét, kolik ptipadne na kazdého.

Srovnavaci: Comparativas:

Leze po strojem, jak kdyby to byla n¢jaka opice.

On mluvi francouzsky jako kdyby byl Francouz.

Mluvi, jako kdyby v§emu rozum¢la.

Chovaji se ke mng¢, jako kdybych byl jejich syn.

Chova se, jako kdyby byla dité.

Ignoruje mé, jako kdybych pro néj neexistoval.

Utraci penize, jako kdyby padaly ze stromu.

Usmal se na mé, jako kdyby mé znal.

Pan Teixeira ma padesat let, ale mluvi o ném, jako kdyby mél osmdesat.
On neni mu;j $éf, ale nékdy jedna, jako kdyby jim vyl.

Nemas dnes sice narozeniny, ale jako bys je mél. Vem si ten darek.
On nema rad tresku, ale ji ji, jakoby mu chutnala.

Adjektivni:

Shanél jsem kosili, kterd by mi dobfe sedla.

Budu hledat cestu, ktera se mi bude zdat nejvhodné;si.

Zustanu na jakémkoliv misté, kde zlistanete vy.

Pijde kamkoliv pijdete vy.

Udglej to nejlépe jak muzes.




